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sana lo engﬁnq.\Dobla lo ri-gi-do, calienta lo”fri- o,
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corri-ge lo desviado. Da a tu ¢-les, que en ti confi- an,
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tus santos siq-/te/ dones. Da me-ri-tg a su virtud, que: ai\é’m_cen
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a salvacién y el go-zo eterno. Bl A-mén, al-le-ld-ia.
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Sal. 67, 20b-30a
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C onfirma, Oh Dios, * lo que haz hecho por no-sotros,
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en tu templo santo, queestd en Je-ru-sa-1én, alle-1u-ia,
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alle-li-ia.




228 PENTECOSTES

Salmo 67
’ Sal. 67, 2. 22. 25. 36
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V. 1.;Se alza Dios! Sus enemi-gos se disper- san * y sus ad-
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versarios hu-yen de-lante- de él. A. Confirma, ;Oh Dios!
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Flexa: santuarios ¥

2 Si, Dios aplastara la cabeza de sus enemigos, * el craneo de los
que se obstinan en sus delitos. 4. Confirma, jOh Dios!

3 Ya apareci6 tu cortejo, Sefior, * el cortejo de mi Rey y mi Dios
hacia el Santuario. A. Confirma, ;Oh Dios!

4 Ti eres temible, Sefior, desde tus santuarios. T El Dios de Israel
concede a su pueblo el poder y la fuerza. * jBendito sea Dios!
A. Confirma, {Oh Dios!
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d}:/fﬁ testimonf{) de mi, alle-lu-ia, alle-ld-ia. \“‘“‘“--\\\




